
-158- 
_________________________________________________________________________ 
 
Res. No. 628-16 que aprueba la Enmienda de DOHA al Protocolo de Kyoto de la 
Convención Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climático, adoptada en la 
Conferencia de las Partes, en fecha 8 de diciembre de 2012, en Doha, Qatar. G. O. No. 
10852 del 29 de julio de 2016. 
 
 
 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la República 

 
 
Res. No. 628-16 
 
 
VISTO: El Artículo 93, numeral 1),  literal L), de la Constitución de la República. 
 
VISTA: La Enmienda de DOHA al Protocolo de Kyoto de la Convención Marco de las 
Naciones Unidas sobre Cambio Climático, elaborada y adoptada en la Conferencia de las 
Partes, celebrada en Doha, Qatar, el 8 de diciembre de 2012. 
 
VISTA: La sentencia del Tribunal Constitucional No. TC/0368/14, de fecha 23 de 
diciembre de 2014. 
 
 

R E S U E L V E: 
 
 
ÚNICO: APROBAR, la Enmienda de DOHA al Protocolo de Kyoto de la Convención 
Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climático, elaborada y adoptada en la 
Conferencia de las Partes, celebrada en Doha, Qatar, el 8 de diciembre de 2012, la cual 
tiene como objetivo: a) Acordar el plazo de duración del período de compromiso de los 
estados partes, b) Establecer mediante el compromiso de los estados el porcentaje de 
reducción y limitación de las emisiones globales, c) Definir las bases del cumplimiento de 
los compromisos asumidos de los Estados del Anexo I en el desarrollo sostenible y a la 
necesidad de reducir y limitar las emisiones de gases de efecto invernadero, que copiada a 
la letra dice así: 
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B. Anexo A del Protocolo de Kyoto 
 

La siguiente lista sustituirá a la que figura bajo el encabezamiento "Gases de efecto 
invernadero" en el anexo A del Protocolo: 

 
Gases de efecto invernadero 
 
Dióxido de carbono (CO2) 
Metano (CH4) 
Óxido nitroso (N2O) 
Hidrofluorocarbonos (HFC) 
Perfluorocarbonos (PFC) 
Hexafluoruro de azufre (SF6) 
Trifluoruro de nitrógeno (NF3)1 

 
 
C. Artículo 3, párrafo 1 bis 
 

Se insertará el siguiente párrafo después del párrafo 1 del artículo 3 del Protocolo: 
 
1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se asegurarán, individual o conjuntamente, 
de que sus emisiones antropógenas agregadas, expresadas en dióxido de carbono 
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A no 
excedan de las cantidades atribuidas a ellas, calculadas en función de los 
compromisos cuantificados de limitación y reducción de las emisiones consignados 
para ellas en la tercera columna del cuadro contenido en el anexo B y de 
conformidad con lo dispuesto en el presente artículo, con miras a reducir el total de 
sus emisiones de esos gases a un nivel inferior en no menos del 18% al de 1990 en 
el período de compromiso comprendido entre los años 2013 y 2020. 

 
D.  Artículo 3, párrafo 1 ter 
 

Se insertará el siguiente párrafo después del párrafo 1 bis del artículo 3 del 
Protocolo: 

 
1 ter. Las Partes incluidas en el anexo B podrán proponer un ajuste para reducir el 
porcentaje consignado en la tercera columna del anexo B de su compromiso 
cuantificado de limitación y reducción de las emisiones consignado en la tercera 
columna del cuadro que figura en el anexo B. La secretaría deberá comunicar esa 
propuesta de ajuste a las Partes al menos tres meses antes del período de sesiones de 
la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las Partes en el presente 
Protocolo en que se proponga su aprobación. 
 

1 Se aplicará únicamente a partir del inicio del segundo período de compromiso. 
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E.  Artículo 3, párrafo 1 quater 
 

Se insertará el siguiente párrafo después del párrafo 1 ter del artículo 3 del 
Protocolo: 
 
1 quater. Los ajustes propuestos por las Partes incluidas en el anexo I para aumentar 
el nivel de ambición de su compromiso cuantificado de limitación y reducción de 
las emisiones de conformidad con el artículo 3, párrafo 1 ter supra, se considerarán 
aprobados por la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las Partes en el 
presente Protocolo a menos que objeten a su aprobación más de tres cuartos de las 
Partes presentes y votantes. La secretaría comunicará los ajustes aprobados al 
Depositario, que los hará llegar a todas las Partes. Los ajustes entrarán en vigor el 1° 
de enero del año siguiente a la comunicación por el Depositario, y serán vinculantes 
para las Partes. 

 
 
F. Artículo 3, párrafo 7 bis 
 

Se insertarán los siguientes párrafos después del párrafo 7 del artículo 3 del 
Protocolo: 
 
7 bis. En el segundo período de compromiso cuantificado de limitación y reducción 
de las emisiones, de 2013 a 2020, la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el 
anexo I será igual al porcentaje consignado para ella en la tercera columna del 
cuadro contenido en el anexo B de sus emisiones antropógenas agregadas, 
expresadas en dióxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero 
enumerados en el anexo A correspondientes a 1990, o al año o período de base 
determinado con arreglo al párrafo 5 supra, multiplicado por ocho. A los efectos de 
calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el anexo I para 
las cuales el cambio de uso de la tierra y la silvicultura constituían una fuente neta 
de emisiones de gases de efecto invernadero en 1990 incluirán en su año de base 
1990 o período de base las emisiones antropógenas agregadas por las fuentes menos 
la absorción antropógena agregada por los sumideros, expresadas en dióxido de 
carbono equivalente, derivadas del cambio de uso de la tierra en 1990. 

 
 
G. Artículo 3, párrafo 7 ter 
 

Se insertará el siguiente párrafo después del párrafo 7 bis del artículo 3 del 
Protocolo: 
 
7 ter. Toda diferencia positiva entre la cantidad atribuida en el segundo período de 
compromiso a una Parte incluida en el anexo I y el promedio de sus emisiones 
anuales en los tres primeros años del período de compromiso precedente 
multiplicado por ocho, se transferirá a la cuenta de cancelación de esa Parte. 
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H.  Artículo 3, párrafo 8 
 

En el párrafo 8 del artículo 3 del Protocolo, las palabras:  
 

los cálculos a que se refiere el párrafo 7 supra  
 

se sustituirán por: 
 

los cálculos a que se refieren los párrafos 7 y 7 bis supra 
 
I.  Artículo 3, párrafo 8 bis 
 

Se insertará el siguiente párrafo después del párrafo 8 del artículo 3 del Protocolo: 
 
8 bis. Toda Parte incluida en el anexo I podrá utilizar el año 1995 o 2000 como su 
año de base para el trifluoruro de nitrógeno a los efectos del cálculo a que se refiere 
el párrafo 7 bis supra. 

 
J.  Artículo 3, párrafos 12 bis y ter 
 

Se insertarán los siguientes párrafos después del párrafo 12 del artículo 3 del 
Protocolo: 
 
12 bis. Toda unidad generada a partir de los mecanismos de mercado que se 
establezcan en el marco de la Convención o de sus instrumentos podrá ser utilizada 
por las Partes incluidas en el anexo I como ayuda para cumplir sus compromisos 
cuantificados de limitación y reducción de las emisiones de conformidad con el 
artículo 3. Las unidades de este tipo que adquiera una Parte de otra Parte en la 
Convención se sumarán a la cantidad atribuida a la Parte que las adquiera y se 
restarán de la cantidad de unidades en poder de la Parte que las transfiera. 
 
12 ter. La Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las Partes en el 
presente Protocolo se asegurará de que, en los casos en que las Partes incluidas en el 
anexo I utilicen unidades procedentes de actividades aprobadas en el marco de los 
mecanismos de mercado a que se hace referencia en el párrafo 12 bis supra como 
ayuda para cumplir sus compromisos cuantificados de limitación y reducción de las 
emisiones de conformidad con el artículo 3, una parte de esas unidades se destine a 
sufragar los gastos administrativos y a ayudar a las Partes que son países en 
desarrollo particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climático a 
hacer frente a los costos de la adaptación, si esas unidades se adquieren con arreglo 
al artículo 17. 

 
K.  Artículo 4, párrafo 2 
 

Se añadirán las siguientes palabras al final de la primera oración del párrafo 2 del 
artículo 4 del Protocolo: 
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, o en la fecha de depósito de sus instrumentos de aceptación de cualquier 
enmienda al anexo B de conformidad con el artículo 3, párrafo 9 

 
 
L.  Artículo 4, párrafo 3 
 

En el párrafo 3 del artículo 4 del Protocolo, las palabras:  
 

párrafo 7 del artículo 3  
 

se sustituirán por: 
 

artículo 3 al que se refiera 
 
 

Artículo 2: Entrada en vigor 
 
La presente enmienda entrará en vigor de conformidad con lo dispuesto en los 
artículos 20 y 21 del Protocolo de Kyoto. 

 
 

______________ 
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REPUBLICA DOMINICANA 

Ministerio de Relaciones Exteriores 
 
 
 
DEJ/STI 
 
 

CERTIFICACIÓN 
 
 
Yo, Embajador Miguel A. Pichardo Olivier, Director de Asuntos Jurídicos, CERTIFICO: 
Que la presente es copia fiel de la “Enmienda de DOHA al Protocolo de Kyoto de la 
Convención Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climático”, elaborada y adoptada 
en la Conferencia de las Partes, en fecha 8 de diciembre de 2012, cuyo texto original se 
encuentra depositado en la Organización de las Naciones Unidas (ONU). 
 
 
Dada en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, Capital de la República 
Dominicana, a los dos (2) días del mes de octubre del año dos mil catorce (2014). 
 
 
 

MIGUEL A. PICHARDO OLIVIER 
Embajador, Director de Asuntos Jurídicos. 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los 
dieciséis (16) días del mes de septiembre del año dos mil quince (2015); años 172 de la 
Independencia y 153 de la Restauración. 
 
 

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita 
Presidenta 

 
Amarilis Santana Cedano              Antonio De Jesús Cruz Torres 
  Secretaria                           Secretario  
 
 
DADA en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, 
en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, a 
los veintinueve (29) días del mes de junio del año dos mil dieciséis (2016); años 173 de la 
Independencia y 153 de la Restauración. 
 
 

Lucía Medina Sánchez 
Vicepresidenta en Funciones 

 
Olfalida Almonte Santos          José Luis Cosme Mercedes 
    Secretaria Ad-Hoc.             Secretario  
 
 

DANILO MEDINA 
Presidente de la República Dominicana 

 
 
En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Artículo 128 de la Constitución de la 
República.  
 
PROMULGO la presente Resolución y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 
su conocimiento y cumplimiento.  
 
 
DADA en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de la República 
Dominicana, a los veintisiete (27) días del mes de julio del año dos mil dieciséis (2016); 
años 173 de la Independencia y 153 de la Restauración. 
 
 
 

DANILO MEDINA 
 


